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HARISCH HOTELS

Wandern, Golfen, kulinarische Geniisse und jede Menge Spaf3 -
bei uns erwarten Sie Genuss de luxe und besondere Angebote.

Sport und Bewegung
sind essenziell fiir
mentales und physisches
Wohlbefinden.

Das Radfahrenist gesund und gelenkschonend.
Alle, die so wieich, in die Jahre gekommen sind,
wissen das zu schatzen. Der Breitensport
benétigt Vorbilder und Herausforderungen.

Der , Kitzbiiheler Radmarathon® wird sich zu
einer Motivation und Challenge fiir viele Fahrrad-
begeisterte entwickeln. Davon binich liberzeugt.
Esist grundsatzlich schon eine enorme Leistung,
mit dem Rennrad das Kitzblheler Horn zu be-
zwingen. Aber insgesamt 216 Kilometer und
4600 Hohenmeter zu absolvieren mit dem Horn
als Finale ist wahrlich eine Meisterleistung und
wird nur wenigen gelingen. Das verspricht enorme
Spannung. Das alles ware unmaglich, wenn nicht
viele begeisterte Institutionen und Helferinnen
sowie Helfer Grof3artiges leisten wiirden.

Besonderer Dank gilt vor allem der Stadtge-
meinde Kitzbiihel, der Bergbahn AG Kitzbihel,
Kitzbihel Tourismus, dem gesamten Team der

Organisation und schlief3lich der Familie Franz
Reisch vom Alpenhaus.

Ein herzliches Willkommen an alle Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer, die dieses Event zu etwas
Besonderem machen werden. Das Wichtigste
firunsist ein unfallfreier Verlauf. Alle, die das
Zielam Kitzblheler Horn erreichen werden, sind
Sieger und Heldenam Rennrad.

Dr. Christian Harisch

Geschaftsfiihrer Harisch Hotels



Liebe
Radsportbegeisterte!

Als passionierter Radfahrer, der neben dem
Mountainbike auch gerne mit dem Straf3en-
Rennrad unterwegs ist, freut es mich besonders,
dass wir den ,Kitzbiiheler Radmarathon®aus
der Taufe heben konnten. Die Planungen fiir
dieses Rennen flirambitionierte Amateur-und
Hobby-Radrennfahrer laufenja schon ldnger.

Letztes Jahr machte uns Coronaeinen

Strich durch alle Vorbereitungen. Die Vor-
zeichen waren auch heuer nicht ganz einfach,
weshalb die Freude auf diese Veranstal-

tung bei mir jetzt besonders grof3 ist.

Mein Dank gilt in diesem Zusammenhang
dem engagierten Organisationsteam, ohne
dessen unermidliches Engagement diese
Veranstaltung nicht umsetzbar ware.

Den Teilnehmerinnen und Teilnehmern
wiinsche ich ein erfolgreiches Rennen.
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Die 216 Kilometer und 4600 Hhenmeter beim
,Kitzbiiheler Radmarathon®sind eine gewaltige
Herausforderung. VVor allem, wenn man an die
Schlussetappe auf das Kitzblheler Horn denkt.
Alle Sportlerinnen und Sportler, die sich dem
stellen, haben meinen allergréfdten Respekt.

Die Stadt Kitzbiihel steht ebenfalls voll hinter
dieser Veranstaltung, die auch ein wichtiger zu-
satzlicher Impuls fiir den Sommertourismus ist.

Mit sportlichen Griif3en,
Dr. Klaus Winkler

Blrgermeister der Stadt Kitzbiihel




Das Trailrunning Event
mit Panoramagenuss in den
e Kitzbiiheler Stidbergen. Licbe

powered by - Samstag, 18.09.21 Radsportliebhaber &
sS3aLomon . _— —_ Radsportliebhaberinnen!

Was fiir eine anspruchsvolle
und selektive Strecke!

Uber 216 Kilometer und 4.600 Héhenmeter
sind nur einige der bemerkenswerten Eckdaten

des 1. Kitzbiiheler Radmarathons. Ware dies
nicht genug, wartet zum Finale das Kitzbiiheler
Horn auf unsere Athleten und Athletinnen.
Besser bekannt als Osterreichs steilster Rad-
berg, verlangt dieser mit einer maximalen
Steigung von 22,30 % einiges an Kondition.

Allen Teilnehmern und Teilnehmerinnenam
1.Kitzbuheler Radmarathon seijetzt schon gratuliert
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fiir das Erreichen der jeweiligen Etappenziele.

Wihle deine Herausforderung: |
24 5km > 22km > 35km > 46km :' reiches und unfallfreies Abhalten des Radmarathons,
» oder 25km Gamstrail Marsch

Mit den besten sportlichen Wiinschen fir ein erfolg-

Dr. Viktoria Veider-Walser

i W sl Geschaftsfiihrende Obfrau
von KitzbUhel Tourismus




Liebe Fans
des Radsports!

Gemeinsam mit den rund 850 Teilnehmern und
Teilnehmerinnen geht beim ersten Kitzbiiheler
Radmarathon auch Wiesbauer an den Start.
Als einer der traditionsreichsten Sponsoren

im Osterreichischen Radsport darf Wies-
bauer -undim Besonderen unsere ,Original
Bergsteiger”-beidiesem tollen Bergrennen
nattrlich nicht fehlen. Wir freuen uns sehr,
Partner des Kitzbliheler Radmarathons zu sein
undals Premiumsponsor die Organisatoren
sowie Sportlerinnen und Sportler zu unter-
stlitzen. Denn Antrieb braucht es im Radsport
genauso wie bei unsim Unternehmen!
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Aber nicht nur unsere Marke Wiesbauer ist mit

dem Radsport schon seit vielen Jahren eng ver-
bunden, auchich selbst bin ein leidenschaftlicher
Radfahrer. Ich bewundere die Teilnehmer des
Radmarathons, die entlang der Etappen massig
Hohenmeter machen und wiinsche allen viel
Gliick und vor allem viel Kraft und Ausdauer!

Thomas Schmiedbauer

Geschaftsfiihrer Wiesbauer
Osterreichische Wustspezialititen GmbH

S
TYPISCH OSTERREICH],

==k

Wir

wiinschen =

ALLEN SPORTL

viel Erfolge

#echtsteil

wiesbauer.at

R

ﬂ @wiesbauerwurst




Wir geben Ihnen Riuckenwind!

Gemeinsam erreicht man seine Ziele nicht nur schneller, sondern
auch leichter. Deshalb bieten wir unseren Kunden seit mehr als
500 Jahren maBgeschneiderte Transport- und Logistiklésungen.
Als offizieller Partner des Kitzbliheler Radmarathon Staffelbewerbs
wiinschen wir allen Startern viel Erfolg.

www.gw-world.com

Gebrider Weiss

Transport und Logistik

Es wird #echtsteil!

Radsportboomt.

Vielerorts tont dieses Schlagwort, soist es

uns eine Freude, gemeinsam mit euch als Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer, unseren Partnern
und unseren Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
tern diese Premiere in Angriff zu nehmen.

Unser Dank gilt Birgermeister Dr. Klaus
Winkler, selbst ein begeisterter Radsport-
ler, der als Ideengeber die Initialzindung fiir
diesen 1. Kitzbiiheler Radmarathon war.

Allen Partnern, die mit ihrer Begeisterung fir
Kitzblihel und den Rad-Breitensport dieser
Veranstaltung ein Gesicht gegeben haben,
gilt unsere besondere Wertschatzung,

denn soist es uns mdglich, rund 850 Athle-
tinnen und Athleten einen sportlich heraus-
fordernden und spannenden Tag auf dem

Sattel zu bieten. Danke fiir euer Vertrauen!

Wir wiinschen allen einen unvergesslich
schénen 1. Kitzbliheler Radmarathon, der
an seinem Ende am Kitzbiiheler Horn aus-
schliefilich Siegerinnen und Sieger empfangt!

Es wird #techtsteil!

Franz Steinberger
Marina Janda

Organistationsteam
Kitzbiiheler Radmarathon

Kiizﬁbiﬁlzel @ uarisch noters  UDiesbauer
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Veranstaltungsinformationen / Event information

VERANSTALTER

RC Sportunion Marathon
Zehentweg 30
4040 Lichtenbergb. Linz

Gesamtleitung: Franz Steinberger
Leitung Eventorganisation: Marina Janda

REGISTRIERUNG &
STARTNUMMERNAUSGABE

Samstag, 10.Juli2021,08:00-17:30 Uhrim
Sportpark Kitzbiihel, Sportfeld 1, 6370 Kitzbihel
REGISTRATION &

START NUMBER DISTRIBUTION

Saturday, 10July 2021,08.00 AM -5.30 PM
at the Sportpark Kitzbiihel, Sportfeld 1,6370
Kitzbihel

3G KONTROLLE

Registrierung / Nachmeldung / Ausgabe
Startnummern und Einwegchip / Abholung KRM
Packages / Aufgabe Garderobe

3G CONTROL

Registration / Late Registration / Distribution of
Race Numbers and Disposable Chip / Pick-up of
Packages / Drop-off Wardrobe
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KATEGORIE WERTUNGSKLASSE

CATEGORY CLASSIFICATION
Solo (m/w) WK U20 (17-19 Jahre / years)
Single (m/f) Jahrgang / year 2002-2004

WK 20 (20-29 Jahre / years)
Jahrgang / year 1992-2001

WK 30(30-39 Jahre / years)
Jahrgang / year 1982-1991

WK 40 (40-49 Jahre / years)
Jahrgang / year 1972-1981

WK 50 (50-59 Jahre / years)
Jahrgang /year1962-1971

WK 60 (60-69 Jahre / years
Jahrgang / year1952-1961

WK U70(70+), Jahre / years
Jahrgang / year bis / up to 1951

Staffel (m/w/mixed)
Relay (m/f/mixed)

TEAMBEWERB
TEAM CLASSIFICATION

Ab 3 Personen bis zu maximal 8 Personen ist eine
Wertung als Team moglich. Die 3 schnellsten
Zeiten werden fiir die Wertung herangezogen.

Team Classification is possible with a minimum of
3andamaximum of 8 riders. The finishing time of
the 3 fastest riders will be taken into account for
the Team Classification.

START

Vom Startin Kitzblihel bis zum Ortsende ist das
Feld geschlossen und von der Polizeiim neutralen
Tempo gefiihrt. Jeder Teilnehmer muss trotz
neutralem Start die Zeitnehmungsmatte am
Start passieren!

Die Startbldcke sind ab 05:30 Uhr zugénglich.

Teilnehmer, die nicht aus dem fr sie vorgesehenen
Startblock starten, kénnen disqualifiziert werden.

From the neutralised start to the end of the
town Kitzbuehel the peloton will be unified
and guided by the police. Nevertheless, every
participant has to pass the time keeping mat at
the neutralised start!

The starting blocks are openfrom 05:30 am.
Participants who do not start from their

designated starting block may be disqualified.

START BLOCKE
STARTING BLOCKS

Block1-6:00 VIP-1-50
51-300
Block 2 -6:05 301-600

Staffel /Relay 1-50

Block3-6:10 601-850

Block4-6:15 851-1000

13



Geschatzte Freundinnen und Freunde des Radsports!

Die Firma Raml Gastro — Service Festausstattung GmbH gilt seit mehr als 25 Jahren als
Komplettausstatter flr Veranstaltungen aller Art. Von der Geburtstagsfeier tiber Hoch-
zeiten, Bélle und Firmenevents, bis hin zu Zeltfesten und sonstigen GroRereignissen.
Im Jahr 2019 konnten wir bei mehr als 4.000 Veranstaltungen mitwirken.

Sportveranstaltungen waren uns schon immer
ein grolRes Anliegen. Neben den Ublichen Zelt-
festen der Sportvereine — eine unserer starken
Wurzeln — durften wir u.a. beim Formel 1 Grand
Prix in Monaco und am Red Bull Ring in Spielberg
mitwirken. Art of Cart auf der Reiteralm und die
olympischen Spiele in Pyeongchang waren
spannende Herausforderungen fir unser Team.

Gerade in der heutigen schnelllebigen Zeit halten wir Sport fiir enorm wichtig.
Spitzenleistungen haben Vorbildwirkung, insbesondere fir unsere Jugend.
Aus diesem Grund unterstiitzen wir heuer gerne den Kitzbiheler Radmarathon.

Wir freuen uns auf spannende, unfallfreie Wettkdmpfe und wiinschen den Sportlern,
Betreuern und allen anderen Beteiligten alles Gute.

Griller *
Fritteusen *

: Kiihlfuhreeuge *
Espressomaschinen *
GASTRO.SERVICE  Eiswilrfelerzouger *

Spillmaschinen *

Wiirmegeriite *
Geschirr *
T o218/ 298, 1.6.6.4 17 &% w00 Glascr .

www.Raml.at . dennmit Raml geht Ihnen das Geschirr nie aus!

Kiichengerate — Spiilmaschinen — Geschirr — Besteck — Mehrwegbecher - Barzubehor

Die Labestellen / Refreshment stations

Auf 216 km haben wir fiir alle Teilnehmer des Along 216 km we have set up 6 refreshment
Kitzbiiheler Radmarathon 6 Verpflegungsstatio-  stations forall participants of the Kitzbiiheler
nen eingerichtet. Dort erwarten die Sportlereine  Radmarathon. A wide selection of snacks and

breite Auswahlan Snacks und Getranken: drinks will await the athletes there:

KM ORT/LOCATION TRINKEN /DRINKS ESSEN / MEALS
58 Gerlos Pass Casteiner Mineralwasser/Mineral Water  Dextro Energy Gel - div. Sorten/var. types
Gatorade div. Sorten/var. types Dextro Energy Riegel/bars - div. Sorten/var. types
112 Kerschbaumer Sattel . i / o ByRiee / / i
Thozi Vitaldrink Obst: Bananen, Melonen, Orangen
162  Breitenbach Limonade / Lemonade Fruits: Banana, Melon, Orange
Haubis Blechkuchen - div. Sorten / Cake - var. types
208 Kitzbihel o
Wojnar's pikanter Snack / salty snack
214 Mautstelle Casteiner Mineralwasser/Mineral Water  Dextro Energy Gel - div. Sorten / var. types
Toll Station Limonade / Lemonade Dextro Energy Riegel/bars- div. Sorten/var types
216 Ziel / Finish Casteiner Mineralwasser/ Mineral Water  Fruits: Banana, Melon, Orange

Gatorade - div. Sorten/var. types Haubis Blechkuchen - div. Sorten / Cake - var. types
Thozi Vitaldrink

Limonade / Lemonade

Danke an die Sponsoren / Thanks to the sponsors:

DEXTES/

GASTEINER

KRISTALLKLAR

'GASTRO-SERVICE
FESTAUSSTATTUNG.
GMBH

ph-sh slmp.nt STEININGER wjesbauﬂ‘

WEIN & SEKT
SCHMECKT BESSER
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TRANSFER TO KITZBUHEL

Forall participants who have to cancel, there is the possibility to get on a bus at
the end of the field or to take a transfer to Kitzbiihel at a meeting point.

The bikes are transported in the bus orin a trailer with the bus.

The bus will bring the participants back to Kitzbtihel (Sportpark).

The organiser accepts noliability for any damage to the bikes in the transfer
buses, during the race, at the refreshment points and in the transition zones.

* DEPARTURE RELAY

If no handover has taken place by this time, the following competitors will be
started by the officials on site for safety reasons.
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Zeitlimits / Time limits

Es gelten die nachfolgend angegebenen Limits / The following limits apply.

ABSCHNITT ZEITLIMIT ABFAHRT STAFFEL* TRANSFER

K5 GRGANISATION SECTION TIME LIMIT DEPARTURE RELAY* KITZBUHEL
15 Berg|Mountain Pafd Thurn
48 Wechselzone | Relay Handover WaldiPinzgau
59 Berg/Verpflegung Gerlos Pass 09:00 09:00
Mountain/Refreshment Station
86 Abzweigung| Junction Zillertaler Schnell-  10:15 10:30
strafse B165
113 Berg/Verpflegung Kerschbaumer 11:40
Mountain/Refreshment Station Sattel
123 Wechselzone | Relay Handover Brixlegg 12:10 12:30 13:00
162 Verpflegung|Refreshment Station  Breitenbach 14:10 14:00
174 Transferpunkt | Transfer point Kirchbichl 15:00
Arbeiter Samariterbund Tirol
209 Zeitnehmung | Time Keeping Hornauffahrt 16.30
216 Ziel |Finish Kitzbiheler Horn  18:00

TRANSFER NACH KITZBUHEL

Firalle Teilnehmer, die abbrechen miissen, gibt es die Méglichkeit, in einen Bus am Ende des Feldes
einzusteigen oder an einem Sammelpunkt den Transfer nach Kitzbiihel in Anspruch zunehmen. Die
Rader werden im Bus oder in einem Anhanger mit dem Bus mittransportiert. Der Bus bringt die
Teilnehmer zuriick nach Kitzbuhel (Sportpark). Fiir eventuelle Beschadigungen an den Radernin den
Transferbussen, wahrend des Rennens, an Verpflegungsstellen und in den Wechselzonen, tibernimmt
der Veranstalter keine Haftung.

*ABFAHRT STAFFEL

Sollte keine Ubergabe bis zu diesem Zeitpunkt erfolgt sein, werden die nachfolgenden Teilnehmer
von den Offiziellen vor Ort aus Griinden der Sicherheit gestartet.
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Die Staffel / The relay

Beider KRM-Staffel gibt es 3 Abschnitte

mit verschiedenen Schwierigkeitsgraden.

The KRM Relay consist of 3 sections
with different levels.

Kitzbiihel - Wald im Pinzgau

=~50KM-650 HM/VM, A Pass Thurn

Wechselzone 01 / Relay Handover 01

Spar in Waldim Pinzgau - Wald 126, 5742 Waldim Pinzgau

Waldim Pinzgau - Brixlegg

=75KM-1350HM/VM, A Gerlos Pass, A Kerschbaumer Sattel

Wechselzone 02 / Relay Handover 02

Innkauf Brixlegg - Niederfeldweg 9f, 6230 Brixlegg

Brixlegg - Kitzbiiheler Horn

~95KM-2600HM/VM, Brixlegg, A Kitzbiiheler Horn

ZEITLIMITS
- Abschnitt 1 - 09:00 Uhr
- Abschnitt2- 12:30 Uhr

- Abschnitt 3-16:30 Uhr*

*Allgemeines Limit fiir die Auffahrt zum
Kitzbuheler Horn / Abzweigung Bundestraf3e

WISSENSWERTES

Fir die Staffel-Teilnehmer 1 & 2 gibt es

weiter zu fahren, sondern dieses Angebot zu
nitzen,um dann frisch und erholt zur
Siegerehrung zu fahren.

Zur Siegerehrung am Kitzblheler Horn

kann man dank unserem Partner KitzSki mit der
Hornbahn hinauffahren. Jeder Staffel-Teilnehmer
bekommt ein Gratisticket. Nach dem Finish kon-
nen/sollenalle Teilnehmer (Staffel und Einzel) mit
der Hornbahn sicher und entspannt ins Talfahren.

MINI-DEPOT-SERVICE:
Teilnehmer der Staffel habenin den Wechsel-

Duschméglichkeiten im Sportpark in Kitzbihel. zonen die Mdglichkeit, Kleinigkeiten fiir

Wirmochten alle Staffel-Teilnehmer bitten,

nach ihrem absolvierten Teilstiick nicht

8

ihre Teamkameraden bei den Offiziellen zu
deponieren (Schlissel, Karten, etc.)

1531m

GERLOS PASSHOHE

885m
1400  WALD I. PINZGAU

111m
KERSCHBAUMERSATTEL

. 1670
KITZBUHELER HORN €g)
534m

BRIXLEGG q;mﬁuucip

600
760m ..
@KITZBUHEI.
0

48

TIME LIMITS

- Sectionl- 09:00
- Section2 - 12:30
- Section3-16:30*

*General Limit for the ascent to
Kitzbueheler Horn / Junction

USEFUL INFORMATION

For relay participants 1 & 2 there are shower faci-
lities at the Sportpark in Kitzbiihel. We would like
toaskallrelay participants not to continue after

PARKEN WALD

- Wald126,5742 Waldim Pinzgau
Der Spar-Markt in Wald, sowie die neben-
liegenden Strafen bieten Parkplatze fiir die
Teilnehmer der KRM Staffel.

- The Spar supermarket in Wald, as well as the
adjacent streets offer parking spaces for the
participants of the KRM relay.

112 123

their completed section of the race, but to take
advantage of this offerin order to thenride to the
award ceremony fresh and refreshed.

Thanks to our partner KitzSki, you can take the
cable carup to the award ceremony on the Kitz-
biheler Horn. Every relay participant gets a free
ticket. After the finish, all participants (relay and
individual) can/should take the cable car down to
the valley safely and relaxed.

MINI-DEPOT-SERVICE: Relay participants have
the possibility to deposit smallitems for their
teammates at the official staff in the transition
zones (keys, cards, etc.).

PARKEN BRIXLEGG

- Niederfeldweg 9F,6230 Brixlegg
Das Einkaufszentrum Innkauf bietet eine
grofde Parkflache fur die Teilnehmer der
KRM-Staffel.

- The Innkauf shopping centre offers
alarge parking area for the participants
of the KRM relay.
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SAMARITERBUND

Sicher ist sicher

DER ARBEITER SAMARITER BUND
OSTERREICH ALS VERLASSLICHER
PARTNER BEIM KRM

Die Sicherheit der Teilnehmer und Teilnehmerin-
nen sowie aller Beteiligten hat hochste Prioritat.
Deshalb unterstiitzt der Arbeiter Samariterbund
Osterreich die Organisationin Fragen der Sicher-
heit wahrend des Rennens und bereits Vorabim
Bezugauf Covid-19.

Auf 216 km kann es schon mal sein, dass bei
einem Unfall gerade niemand in Sichtweite ist.
Mit dem Notruf 144 ist schnelljemand da. Noch
schneller geht es mit der SOS EU ALP-App. Wir
mochten allen Athletinnen und Athleten ans Herz
legen, die App vor dem Rennen zu installieren.
Damit hat man folgende Vorteile:

Automatische Standortbestimmung
- Schnellstmogliche Hilfe

Jederzeit anwendbar, nicht nur beim KRM

Einsatzbereich: Tirol| Stidtirol & Bayern

Die folgenden Fragen sollen bestmdglich auf den
Renntag vorbereiten:

ICH STURZE, WAS DANN?

Sollte es zu einem Notfallkommen, ist umgehend
die 144 zu kontaktieren. Wichtig ist, den Namen
und den genauen Notfallort zu melden. Bitte be-
enden Sie das Gesprach nicht selbststandig und
bleiben Sie fiir weitere Anweisungen am Telefon.

MUSS ICH MEINE E-CARD MITFUHREN?

BeiNotfallenist die Erhebung der Sozialver-
sicherungsdaten fir die Behandlung von grofser
Bedeutung. Wir ersuchen daher, die E-Card
mitzufiihren.

IKANN ICH NACH EINEM STURZ
WEITERFAHREN?

Jenach Grad der Verletzungen und nach Eigen-
verantwortung des Patienten kann die Fahrt
wieder aufgenommen werden.

WIE VIELE MITARBEITER SIND VOR ORT?

Um die bestmdgliche Sicherheit und medizini-
sche Versorgung gewahrleisten zu konnen, sind
Uber 20 Samariter in den Einsatzteams auf strate-
gisch wichtigen Punkten der Strecke positioniert.

Ebenso wird zusatzlich das Rennen durch die
Samariterbund-Motorradstaffeln begleitet.

GIBT ES SPEZIELLE COVID-MASSNAHMEN?

Es gelten die behordlich vorgeschriebenen
Covid-19-Priventionsmafinahmen. Der ASBO
unterstitzt wahrend des Rennens und bereits
davorauchin diesen Belangen.

Wirwiinschenallen Radsportlerinnen und Rad-
sportlern ein unfallfreies Rennen!
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Safety first

ARBEITER SAMARITER BUND
OSTERREICH AS A RELIABLE
PARTNER AT THE KRM

The safety of the participants and all those
involved has the highest priority. Therefore, the
Austrian Samaritan Federation supports the or-
ganisation regarding safety issues during the race
and already in advance concerning Covid-19.

On 216 kmit might happen that there is nobody
insightin case of anaccident. By calling the
emergency number 144, someone will be there
quickly. It’s even quicker with the SOS EU ALP
app. We would like to recommend all athletes to
install the app inadvance of the race. This will give
you the following advantages:

Automatic location determination

Fastest possible help
- Canbeusedatany time, not only at the KRM

Area of use: Tyrol| South Tyrol & Bavaria

The following questions are designed to prepare
youas best as possible for race day:

WHAT DO I DO IN CASE OF
AN ACCIDENT?

If an emergency occurs, contact 144 immedia-
tely. Itisimportant to report the name and exact
location of the emergency. Please do not end
the call on your own and stay on the phone for
furtherinstructions.

DO I HAVE TO CARRY MY E-CARD
WITH ME?

Inemergencies, the collection of social security
datais of greatimportance for treatment. We the-
refore request that you carry your e-card with you.

CAN I CONTINUE DRIVING
AFTER A FALL?

Depending on the degree of injury and the
patient’s own responsibility, the journey can be
resumed.

HOW MANY STAFF
MEMBERS ARE ON SITE?

Inorder to be able to guarantee the best possible
safety and medical care, more than 20 Samari-
tans are positioned in the emergency teams at
strategically important points along the route.

In addition, the race will be accompanied by the
Samariterbund motorbike squads.

ARE THERE SPECIAL
COVID MEASURES?

The officially prescribed Covid-19 prevention
measures apply. ASBO also provides supportin
these matters during the race and before.

We wish all cyclists an accident-free race!
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Gefahren & Gefahrenstellen
Hazards & Danger spots

Das Wichtigste ist und bleibt die Sicherheit aller
Fahrer und Fahrerinnen des Kitzbiiheler Radmara-
thon. Deshalb mochten wirim Folgenden auf mog-
liche Gefahren und Gefahrenstellen hinweisen. Das
Rennen verfiigt tiber ein bestimmtes Gefahrenpo-
tenzial, dessen sich alle Teilnehmer und Teilnehme-
rinnen bewusst sein miissen. Die Rennstrecke wird
wahrend der Veranstaltung nicht vollstandig fiir
den Verkehr gesperrt, daher gilt ausnahmslos die
STVO und damit eigenverantwortliches Verhalten
und besondere Vorsicht auf der gesamten Strecke!

The most important thingis and remains the
safety of all riders of the Kitzblheler Radmara-
thon. Therefore, we would like to mention pos-
sible hazards and danger spots in the following.
The race has a certain hazard potential of which
all participants must be aware. The race course
will not be completely closed to traffic during
the event, therefore the STVO (road traffic
regulations) applies without exception and thus
self-responsible behaviour and special caution on
the entire course!

Allgemeine Gefahren neben dem Rennstatus
General hazards besides race status

- Verkehrund Gegenverkehr beachten und
respektieren.

- Alpine Witterungin der Region kann Straf3en-
beschaffenheit beeinflussen.

- Aufgrund der Hohenlage kann es zu tageszeitbe-
dingten Fahrbahnveranderungen kommen, was
das Fahrverhalten beeinflussen kann.

- Unmoglichkeit der Absicherung méglicher Ge-
fahrenstellenabseits der Strecke tiber 216 km.

- Wildwechselauf der gesamten Strecke.

- Straféenbeschaffenheit und Unebenheiten wie
Rillen, Rissen, Rollsplitt, Langsrillen etc.

- Vermehrte Durchfahrt von Ortsgebieten (Zeb-
rastreifen, Kreisverkehre, Ampeln, etci).
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- Beaware of and respect trafficand oncoming
traffic.

- Alpine weather in the region can affect
road conditions.

- Duetothealtitude, there may be changesin
the road surface depending on the time of day,
which may affect the driving behaviour.

- Impossibility of securing possible danger
spots off the route over 216 km.

- Wildlife crossing on the entire route.

- Road conditions andirregularities such as grooves,
cracks, rolling chippings, longitudinal grooves, etc.

- Increased passage of local areas (zebra crossings,
roundabouts, traffic lights, etc.).

ORT/LOCATION

BESCHREIBUNG

DESCRIPTION

Paf$ Thurn Achtung: Fahrbahnteilung ca. bei Renn- Attention: Lane splitting at approx.
kilometer 19in einer uniibersichtlichen Stelle!  race kilometre 19inablind spot!
Ausschlieflich rechts halten! Keep to theright only!

Mittersill Achtung: Bahniibergang Attention: Railway crossing

Waldim Pinzgau

Unterfiihrung

Subway

Auffahrt / Ascent Gerlos Pass -
B165

Scharfe Rechtskurve mit starkem Anstieg,
Kurvenreiche Bergstrafie, 2x Weidegitte,
Achtung: Fahrbahnschaden, Rollsplitt-
Passage ca.100m

Sharpright-hand bend with steep ascent,
Curvy mountain road, 2x pasture grids,
Attention: Road damage, Rolling gravel
passage approx.100m

Auf-& Abfahrt / Ascent &
Descent Gerlos Pass

Achtung: Unbeaufsichtigtes Weidevieh, vom
oberen Drittel der Auffahrt zum Gerlos Pass
bis zum Ortsgebiet Gerlos

Attention: Unattended grazing cattle, from
the upper third of the ascent to the Gerlos
Pass to the Gerlos village area.

Ortsende Gerlos Gmiind - Ab-
fahrt /End of Gerlos Gmiind
- Descent Gerlos Pass

Anspruchsvolle Abfahrt - B 165, Vorsicht:
Enge Spitzkehren — unterer Abschnitt, Lange:
ca.12km

Challenging descent - B 165, Attention:
Narrow hairpin bends — lower section,
Length:approx.12 km

Zillertal/ Motorway
Schnellstrafse

Erhohtes Verkehrsaufkommen, Tunnelkette

Increased traffic volume, Tunnel chain

Abfahrt/Exit Fugen Sud

Achtung: Abfahrt - Kreisverkehr - Abfahrt -
Unterflhrung

Attention: exit - roundabout - exit - subway

Ortsende / End of village Fiigen

Schmale Holzbricke

Narrow wooden bridge

Ortsanfang / Start of town Hart

STOP - Querung Vorrangstrafse

STOP - crossing priority road

Auffahrt / Ascent Vorsicht: Enge Straféenstellen und Spitzkehren -~ Attention: Narrow road sections and hairpin

Kerschbaumer Sattel bends

Abfahrt / Descent Anspruchsvolle Abfahrt, Challenging descent,

Kerschbaumer Sattel Vorsicht: Enge Strafsenstellenund Attention: Narrow road sections
Spitzkehren, Lange:ca. 7 km and hairpin bends, Length: approx. 7 km

Brixlegg Vorsicht: Verkehrsampel! Attention: traffic lights!

Brandenberg Vorsicht: Kurs lenkt links Attention: Course diverts left

Runde /loop nach Brandenbergab toBrandenberg

Vorsicht: Steile und anspruchsvolle Abfahrten

Attention: Steep and demanding descents
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Service bei der Starthummernausgabe /
Service at the race number distribution

GARDEROBENSERVICE

Pro Teilnehmer kann ein Garderobenstiick in der
maximalen Grofde von 50x50 cm bei der Startnum-
mernausgabe im Sportpark abgegeben werden.

Das Garderobenstiick wird fiir den Teilnehmer

in den Zielbereich auf des Kitzbiiheler Horn
transportiert. Als Kennung gilt die Startnummer.
Die Garderobenstiicke miissen in einer geschlos-
senen Tasche, einem Rucksack oder ahnlichem
abgegeben werden. Der Veranstalter ibernimmt
keinerlei Haftung fiir die Garderobenstiicke und
rat dringend davon ab, Wertgegenstande mit
abzugeben.

CLOAKROOM SERVICE

One piece of clothing per participant with a
maximum size of 50x50 cm can be handedinat
the start number distribution in the Sportpark
Kitzbihel. The wardrobe item will be transport-
edfor the participant to the finish area on the
Kitzbliheler Horn. The start number will be used
asidentification. The wardrobe items must be
handedinina closed bag, backpack or similar.
The organiser cannot accept any liability for the
cloakroomitems and strongly advises against
handingin valuables.

MASSAGE SERVICE

Unser Premiumpartner Harisch Hotels
bietet fiir unsere Teilnehmer einen speziellen
Massageservice an.

KRM Specialim Schwarzer Adler:

Bein & Fufd Spezial| 25 Minuten | € 50,-

ab Freitag, 09.07.2021 telefonisch buchbar unter:
+43 53566911510

MASSAGE SERVICE

Our premium partner Harisch Hotels offers a
special massage service for our participants:

KRM special at Schwarzer Adler: Leg & foot
special | 25 minutes | € 50,-

from Friday, 09.07.2021 bookable by telephone
under:+43 5356 6911 510

PARKEN KITZBUHEL /
PARKING IN KITZBUHEL

- P3Parkplatz Ganserln (gebthrenpflichtig)/ P3
Ganserln car park (chargeable), Waldhofweg,
6370 Kitzbiihel

- P4 Pfarau (gebuhrenfrei/toll-free)/ P4 Pfarau
(free of charge), Schwarzseestrafle, 6370
Kitzbihel

- P8 Parkplatzim Gries (gebihrenfrei/toll-free)/

- P8 Parkplatzim Gries (free of charge), Im Gries
7-9,6370Kitzblhel

- P10 Schwarzsee (gebiihrenfrei/toll-free,
Schwarzsee Stadtbad, 6370
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Die Sonnenseite von Kitzblihel

Alpenblumengarten
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Service im Ziel / Service at the finish

ESSEN

Alle Starter findeninihrem Starter Package einen
Gastro-Gutschein mit dem sie sich nach dem Finish
im Alpenhaus starken kénnen. Vielen Dank an die
Familie Reisch vom Alpenhaus - Kitzbiiheler Horn.

GONDELSERVICE

Am Tag des Rennens kénnen alle Teilnehmer dank
unserem Partner KitzSki gratis mit der Hornbahn
vom Finish hinunterfahren - inkl. Bike. Wir ersu-
chenalle Teilnehmer, diesen Service zu niitzen!
Die Startnummer gilt bei der Talfahrt als Ticket.

SOLO STARTER: Injedem Starterpaket liegt
zudem ein Gutschein fiir die Gratisfahrt einer
Begleitperson bei. STAFFEL STARTER: Im Star-
terpaket der Staffelliegen 2 Gutscheine fir die
Gratisfahrt fir die Staffelfahrer der Abschnitte
1 &2 bei.Nach Beenden der jeweiligen Ab-
schnitte konnen die Teilnehmer dannihren 3.
Teamkollegen am Hornanfeuern.

FINISHER TRIKOT

Alle Solo Starter, die die Strecke korrekt bis zum
Rennschluss passiert haben, erhalten das offizielle
Finisher Trikot im KRM Designim Ziel beim Alpen-
haus. Dazuist im Starter-Package ebenfalls ein
Gutscheinhinterlegt. Alle Staffel-Starter, die ihren
Abschnitt erfolgreich absolviert haben, erhalten fiir
ihre jeweiligen gefinishten Abschnitte ein Finisher
ShirtimZiel beim Alpenhaus. Dazuistim Starter
Package ebenfalls ein Gutschein hinterlegt.

FOOD

Allparticipants will find a voucher in their starter
package, which they can use for refreshments at
the Alpenhaus after the finish. Many thanks to the
Reisch family of the Alpenhaus - Kitzbiiheler Horn.

CABLE CAR SERVICE

Thanks to our partner KitzSkiall participants

can take the Hornbahn down from the finish for
freeat race day - incl. bike. We kindly advise all
participants to use this service! The start number
is valid as a ticket for the descent.

SOLO STARTER: Ineach starter package
thereis alsoa voucher forafreeride foran
accompanying person. RELAY STARTER:Inthe
starter package of the relay 2 vouchers for the
freeride for the relay racers of the sections

1 & 2areenclosed. After completing the respec-
tive sections, participants can then cheer on their
3rdteammate at the horn.

FINISHER JERSEY

All'solo starters who have completed the course
correctly by the end of the race will receive the
official finisher jersey in KRM design at the finish
at Alpenhaus. The starter package alsoincludes a
voucher fort the jersey. All solo starters who have
completed their relay correctly by the end of the
race will receive the official finisher shirtin KRM
design at the finish at Alpenhaus. The starter
package also includes a voucher for the shirt.
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Kitzbiiheler Radmarathon - Teilnahmebedingungen

(Kurzfassung| Vollversion zum Download:: kitzbueheler-radmarathon.at)

Die Annahme der Teilnahmebedingungen des
Kitzbliheler Radmarathons ist Voraussetzung zur
Startberechtigung!

GESUNDHEIT | SICHERHEIT |
VERSICHERUNG

Diese Veranstaltung richtet sich anambitionierte
Freizeitsportler: Die Strecke setzt sehr hohe An-
forderungen an die kdrperlichen und fahrtechni-
schen Fahigkeiten des Teilnehmers voraus!

Weitere Voraussetzungen sind: Einwandfreie,
funktionsfahige Ausriistung, insbesondere das
Fahrrad

Teilnahme nur mit einem Rennrad (keine Zeit-
fahrlenker, Triathlon Aufsétze, Antriebsunter-
stiitzungen)

3-G-Regel (geimpft, getestet oder genesen) -
laut derzeitig gliltiger Covid-19-Verordnung

ORV BIKE CARD

Die Teilnahme an Radsportveranstaltungen oder
ahnlichen Veranstaltungenistim Rahmen deiner
bestehenden Versicherung oft nicht mitver-
sichert. Aus diesem Grund wird der Abschluss
einer entsprechenden Unfall-und Haftpflichtver-
sicherung empfohlen!

Weitere Informationen zur ORV Bike-Card
findet man unter www.radsportverband.at
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STRECKE | VERHALTEN

Der Kitzbiiheler Radmarathon ist kein Radren-
nen, sondern eine Rad Touristikveranstaltung.

Die Strecke ist nicht gesperrt, es gilt die StVO,
insbesondere das Rechtsfahrgebot.

Es besteht Helmpflicht wahrend des gesamten
Rennens.

Geschwindigkeit, Fahrstil und Fahrlinie sindan
die Fahrbahngegebenheiten (insbesondere
Fahrbahnschéden), das eigene Kénnen, die
Witterungsverhaltnisse und an den Verkehr
anzupassen.

Die Startnummer darf nicht getauscht werden.

Den Anordnungen der Exekutive, der Feuerwehr,
des Veranstalters und des Ordnungsdienstes sind
Folge zuleisten.

Das Entsorgen von Milll, ist ausschlief3lich bei den
Labstationen erlaubt.

Die Teilnahme an den Veranstaltungen erfolgt
auf eigene Gefahr. Dies gilt insbesondere in me-
dizinischer Hinsicht. Die Teilnahmebedingungen
sind personlich vom Teilnehmer zu unterzeichnen
und bei der Startnummernausgabe abzugeben.
Jeder Teilnehmer, der die kostenlose Talfahrt mit
seiner Startnummer am Renntagin Anspruch
nimmt, stimmt automatisch den Beférderungs-
bedingungen und Geschaftsbedingungen der
Bergbahn AG Kitzbiihel zu.

Kitzbitheler Radmarathon - Abstract

(Fullversion to download here : kitzbueheler-radmarathon.at)

In order to receive start authorisation for the
Kitzbliheler Radmarathon the eligibility
requirements are precondition!

HEALTH | SECURITY |
INSURANCE

This event is for ambitious recreational
athletes: The course presupposes very high
requirements and physical and technical
skills of the participants!

Additional requirements are as follows:
Perfect functional equipment, especially the
bicycle

Participation is only allowed with a road bicycle
(notime trial bikes, no triathlon attachments or
any type of impetus support).

3-Grule (vaccinated, tested or recovered) -
according to the current Covid 19 regulation

ORV BIKE CARD

The participationin cycling or similar events
oftenis not covered within the legal framework
of insurances. Therefore, the acquisition of an
accidentinsurance andindemnity insurance is
mandatory.

For further information about the ORV Bike Card
go towww.radsportverband.at

COURSE | BEHAVIOUR

The Kitzbiiheler Radmarathonis not a cycling
race, rathera cycling tourism event.

Therouteis not closed, it is necessary to follow
the StVO, especially the obligation to drive on the
right-hand side of the road.

Helmets are required during the whole race.

Velocity, driving style and driving line must be
adapted to the road conditions (especially to road
damage), theriders’ skills, the weather conditions
and the traffic.

Itis prohibited to exchange race numbers.

Requirements from the executive authorities,
the fire brigade, the organisation and the security
service must be followed at any time.

The disposal of rubbishiis only allowed at aid
stations/feeding stations.

The participation of this event s at one’s own risk.
This especially applies in medical terms.

The eligibility requirements have to be personally
signed by the competitors and handed it at the
location of distribution of race numbers.

Every participant who takes the free descent
with his race number on the day of the race
automatically agrees to the terms of conditions
of carriage and terms and conditions of Bergbahn
AG Kitzbiihel.
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